
Коина пришла на уроки в "режиме панды". Вчера они всем классом устроили собрание,
разобрали карты объектов, в общем действовали согласно плану.

Она знала Меки, так же она знала, что Меки должна была ещё вчера исследовать свой объект с
целью поиска Татакэ. Но! Меки должна была позвонить, чтобы сообщить о результатах. Этого
не было.

Даже если Меки не исследовала объект вчера, то все рано должна была дать знать об этом, но
долгожданного звонка так и не последовало, что и вытекло в нынешний вид страросты.

Нокасэ не спала всю ночь, думая над тем и над этим, но ничего конкретного придумать не
могла. Именно это ее и бесило, именно от этого она не могла заснуть, а сейчас предстала
перед всем классом, не считая Татакэ и Меки, невыспашейся и дико злющей. За три года
обучения в Академии это было впервые.

Меки не было. Ни к первому уроку, ни к последнему.

- Коина, где Меки? - как только за Анко закрылась дверь спросил Муку. В глазах остальных
читался тот же вопрос.

- Не знаю. - ответила староста, и сразу же продолжила, зная, что у нее сейчас спросят. - Она не
выходила на связь.

Сомневаться в словах старосты никто не стал. Особенно сильно давило чашу весов, в то что
Коина говорит правду, было видно по ее "глазам".

- Не нравится мне это все. - после недолгого молчания проговорил Абураме.

- Мне тоже. - в унисон ему ответил Хьюго. Остальные говорить ничего не стали, но были с ними
согласны.

Мало того что Меки не вышла на связь, так она ещё сегодня школу пропустила.

- Главный вопрос в том, где сейчас Меки? - проговорил Кигичи. - И судя по всему если мы
найдем ее, то найдем Татакэ.

- Хочешь сказать, что Меки нашла Татакэ? - Сычиро посмотрел на Хьюго. - Что-то типо двух
зайцев одним ударом?

- Что-то около того. - подтвердил догадки одноклассника мальчик.



Коина думала так же, но проблема заключалась только в том, что Татакэ они так и не нашли,
так же! Не мало важно! Если они не знают где искать Сенжу, то надо найти хотя бы Учиха.
Возможно они вместе.

Девочка была не далека от истины. Ее одноклассница Химе клана Учиха лежала в отдельной
палате в госпитале, под бдительным оком своей матери, которая не собиралась уходить даже
не смотря на то, что ее смена давно закончилась. А Химе клана Сенжу в это время проходила
последний осмотр с матерью и ее бывшим товарищем по команде.

И судя по всему как поняла Татакэ, с нею все в порядке.

- Татакэ, совсем скоро прибудет Ямато Стихии Дерева, - начала говорить Цунаде, - он займётся
твоими тренировками мокутона. - Татакэ послушно кивнула, слова матери она поняла так как и
надо - ни в коем случае не тренироваться одной, во избежание проблем.

- На этом я могу закончить, - прервал разговор матери и дочери Орочимару, - но все же кое-что
добавлю к словам Цунаде. - Татакэ внимательно посмотрела на Санина. - Будь осторожнее. В
прошлом я смог вживить в Ямато клетки Первого Хокаге, но те учёные, что создали твой
мокутон используют другие методы. И скорее всего они скоро прибудут за результатами.

Татакэ посвятили в суть проблемы. Да даже если бы и не посвятили, то она бы все и так
поняла, правда не сразу, но все же, не зря же она штудирует медицинские пособия с шести
лет.

- Я поняла, Орочимару-сама, я буду осторожнее. - об этом девочку могли и не просить, она и
так это поняла, без лишних разжевываний.

Те учёные для которых она стала подопытной мышкой, вся деревня Тинаку лабораторией скоро
будут в Конохе и скорее всего попытаются ее уничтожить. Или на крайний случай похитить и
проверить все лично, а это так же смерть. Татакэ не была уверена в том, что после похищения
и проверки ее оставят в живых и уж тем более отпустят обратно в родную деревню.

Она будет осторожнее и если встретит этих людей то лучше закончит свою жизнь как Наваки
Сенжу, ее дядя, чем добровольно даст что-то с собою сделать.

- Мам, а как Меки? - обдумав все и решив для себя, что делать дальшe, спросила девочка.

- Все в порядке, сегодня поспит, а завтра будет как новенькая. - успокоила дочку Цунаде.

Женщина знала, что было с ее дочерью. Так так же не могла не подумать о том, что младшая
дочь ее второй ученицы, немного того, обезбашенная. Как один желтоволосый болван в свое
время. Но даже если и так, то все равно Цунаде была ей благодарна как мать. Меки, чья
храбрость равносильна глупости, сделала все, что только могла, чтобы спасти свою подругу.



Она разбудила Татакэ. А перед тем как отключиться даже успела извиниться перед матерью.

И вправду безграничная храбрость не просто синоним безграничной глупости, это вообще одно
и тоже.

Если Меки не решит стать Хокаге, то Цунаде даже представить не могла, куда направить
такую храбрость.

Перед глазами внезапно всплыл образ одного такого храбреца, чья храбрость превратилась в
безумство, но она быстро прогнала воспоминания об это человеке. Нет! Меки такой точно не
станет и она будет лично следить за тем, куда течет это русло.

***

"Режим панды" теперь имел весь класс. Вчера они решили действовать старому плану и
проверить все здания с тех чертежей, что Нанахиме и Азура посчитали идеальным местом
"заточения" Татакэ.

Конечно же детишки ничего там не нашли, они так же побывали у разрушенного здания,
разрушителей которого ждёт суровое наказание от Хокаге.

Здание подорвали печатями, как предположили журналисты, кто-то из детей решил поиграть в
ниндзя, но заигрался.

И если остальные верили в это, то почему-то такая версия для Коины казалась полнейшей
лажей, и этим она поделилась с одноклассниками, развеивая их иллюзию о правдивых
журналистах.

В итоге вышло то, что вышло. Семь панд сидели на своих местах. Они молчали, так как никто
не хотел говорить.

- Привет, народ! - в дверях класса стояли Меки и Татакэ, целые и невредимые с широкими
улыбками "аля все тридцать два". И в отличии от тех кто уже сидел за партами сияли чистыми
лицами и бодрыми телами.

Пысы: всем доброго времени суток! Да я знаю, что вы уже привыкли к томy, что я ежедневно
выкладываю по одной и более главе, но скажу прямо, мне иногда нужна разгрузка, чтобы
обдумать дальнейшие действия. Поэтому прошу понять и простить.

Пыпысы: люблю целую))) ваша nst

Внимание! Этот перевод, возможно, ещё не готов.
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